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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1976-1977

9 DECEMBER 1976

Ontwerp van wet houdende aanvulling van arti-
kel 3, § 2, van het koninklijk besluit nr. 72 van
10 november 1967 betreffende het rust- en
overlevingspensioen der zelfstandigen

VERSLAG

NAMENS DE COMMISSIE VOOR DE
MIDDENSTAND UITGEBRACHT
DOOR DE HEER VANGEEL

UITEENZETTING VAN DE MINISTER

De Minister verwijst vooreerst naar het degelijk verslag
dat namens de Kamercommissie van Middenstand werd
uitgebracht.

Hij houdt er niettemin aan nogmaals bondig de doel-
doelstelling van het ontwerp toe te lichten.

De Minister herinnert eraan dat de Regering op 23 okto-
ber 1975 met de vertegenwoordigers van de binnenvaart-
schippers ecn protocol heeft afgesloten dat onder meer
voorzag, als maatregel ter sanering van de sector van de
binnenscheepvaart, in het instellen — ten gunste van de
schippers — van de mogelijkheid een niet verminderd
vervroegd rustpensioen te bekomen.

Het ontwerp beoogt de concretisering van dit principe
en geeft de Koning de bevoegdheid de voorwaarden en toe-
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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1976-1977

9 DECEMBRE 1976

Projet de loi complétant I'article 3, § 2, de l'arré-
té royal n° 72 du 10 novembre 1967 relatif a la
pension de retraite et de survie des travail-
leurs indépendants

RAPPORT

FAIT AU NOM DE LA COMMISSION
DES CLASSES MOYENNES
PAR M. VANGEEL

EXPOSE DU MINISTRE

Le Ministre se réfere d’abord a DPexcellent rapport fait
au nom de la Commission des Classes moyennes de Ia
Chambre.

Il tient néanmoins i donner encore un bref commentaice
des objectifs du projet.

Il rappelle que le Gouvernement a conclu le 23 octo-
bre 1975 avec les représentants des bateliers un proto-
cole prévoyant notamment, parmi les mesures a prendre
en vue d’assainir le secteur de la navigation intérieure, la
possibilité pour les bateliers d’obtenir une pension de
retraite anticipée non réduite.

Le présent projet vise a4 concrétiser ce principe et auto-
rise le Roi a déterminer les conditions et les modalités
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gangsmodaliteiten voor het genot van het vervroegd pen-
sioen ten gunste van de schippers te bepalen.

Bij koninklijk besluit zullen hoofdzakelijk de hiernaver-
melde eisen in hoofde van de begunstigden gesteld worden :

a) Voorwaarden :

— Inzake leeftijd : alleen de personen die ten minste
55 jaar (mannen) of 50 jaar (vrouwen) oud zijn op het
ogenblik dat het besluit uitwerking heeft (1 juli 1976)
zullen voor het niet verminderd vervroegd rustpensioen in
aanmerking komen;

— qua hoedanigheid : het besluit zal slechts van toe-
passing zijn op de schippers (zelfstandigen, als hoofdbe-
roep) die dat beroep op 1 juli 1976 uitoefenen of die
daaraan een einde hebben gemaakt tussen 1 juli 1971 en
de voormelde datums;

— als anciénniteit : vereist wordt dat zij zelfstandig schip-
per geweest zijn, en dit ononderbroken gedurende zeven jaar
en tot op het einde van hun beroepsloopbaan;

~— inzake inkomsten : het jaarlijks inkomen als schipper
mag gedurende drie jaren op de laatste vijf, niet de tegen-
waarde bereikt hebben van 140 000 frank (gekoppeld aan
spilindex 142,75), dat wil zeggen de drempel van de inkom-
sten voor de vaststelling van de minimumbijdragen voor het
sociaal statuut,

b) Verplichtingen :
— definitieve staking van de activiteit als schipper;

—— stopzetting van elke beroepsactiviteit, zelfs de zoge-
noemde « toegelaten » arbeid, tot op de normale pensioen-
gerechtigde leeftijd.

ALGEMENE BESPREKING

Een lid merke op dat het ontwerp slechts slaat op de schip-
pers. Hij herinnert aan een ander voorstel van wet dat nog
steeds hangend is en betrekking heeft op personen getroffen
door een gedwongen onteigening en die, wegens hun gevor-
derde leeftijd, geen nieuwe activiteit kunnen beginnen. Deze
personen verdienen eveneens de aandacht en ook voor hen
dient de mogelijkheid ingesteld om een niet verminderd ver-
vroegd rustpensioen te bekomen.

Een ander lid onderlijnt dat naar aanleiding van de bespre-
king van bcdoeld voorstel van wet in de Commissie aan de
toenmalige Minister van Middenstand de vraag werd gesteld
of de lasten voortvloeiend uit de toepassing van het voorstel,
ten laste dienen gelegd van het pensioenstelsel of ten laste
van de onteigenende partij.

De voorganger van de Minister had beloofd hierover een
onderzock te laten instellen, eventueel in overleg met zijn
collega van Financién. :

Hetzelfde lid vraagt aan de Minister of dit onderzock
plaats vond.

De Minister verklaart dat hij nog geen kennis nam van het
dossier betreffende voornoemd voorstel van wet en derhalve

(2)

d’admission des bateliers au bénéfice de la pension de
retraite anticipée.

L’arrété royal prévoira, dans le chef des bénéficiaires,
essentiellement les conditions suivantes :

a) Conditions :

— 4ge: seules les personnes agées de 55 ans (hommes)
ou de 50 ans (femmes) au moins au moment ol Parréeé
sortit ses effets (1° juillet 1976) pourront étre prises en
considération pour la pension de retraite anticipée non
réduite;

— qualité: Parrété ne sera applicable quiaux bateliers
(travailleurs indépendants, profession principale) qui exer-
caient cette profession 2 la date du 1° juiller 1976 ou qui
ont cess¢ de l'exercer entre le 1% juillet 1971 et la date
précitée;

~— ancienneté : avoir été batelier indépendant, sans inter-
ruption, pendant sept ans et jusqua la fin de la carricre
professionnelle;

— revenus : les revenus annuels de Pintéressé en tant que
batelier ne peuvent, pendant trois des cing derniéres anndes,
avoir atteint la somme de 140 000 francs (a Pindice-pivot
142,75), cest-a-dire le seuil des revenus pour I’établissement
des cotisations minimales au statut social.

b) Obligations :
— cessation définitive de I'activité de batelier;

— cessation de toute activité professionnelle, méme du
travail dit « autorisé », jusqu’a I’4ge normal de la pension.

DISCUSSION GENERALE

Un membre fait observer que le projet ne concerne que les
bateliers. 1l rappelle I'existence d’une autre proposition qui
m’a pas encore acquis force de loi et qui avait trait aux
personnes touchées par une expropriation forcée et se trou-
vant, en raison de leur 4ge avancé, dans I'impossibilité de
commencer une nouvelle activité. Ces personnes mérirent
également qu’on leur porte attention et il faut créer la pos-
sibilité pour elles aussi d’obtenir une pension de retraite
anticipée non réduite.

Un autre membre rappelle que, lors de la discussion de
ladite proposition de loi en Commission, I'on avait demandé
au Ministre des Classes moyennes de I’époque si les charges
résultant de son application devaient étre imposées au régime
de pension ou i la partie expropriatrice.

Le prédécesseur du Ministre actuel avait promis de faire
examiner la question, éventuellement de concert avec son
collégue des Finances.

L’intervenant demande au Ministre si cet examen a eu lieu.

Le Ministre répond qu’il n’a pas encore pris connaissance
du dossier relatif a la proposition de loi précitée et qu’il ne
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niet onmiddellijk op de gestelde vraag kan antwoorden. Hij
zal deze zaak onderzoeken en de stand van zaken in het
verslag laten opnemen.

In dit verband heeft de Minister medegedeeld dat hij het,
na contact met zijn collega van Financién, nuttig oordeelt
een afgevaardigde van de Minister van Financién uit te nodi-
gen om in de Commissie aan de leden de gewenste inlichtin-
gen en ophelderingen te geven betreffende de onteigenings-
vergoedingen.

ARTIKELSGEWIJZE BESPREKING EN STEMMING

De artikelen en het geheel van het ontwerp van wet bij
eenparigheid van de 14 aanwezige leden aangenomen.

Dit verslag is door de 13 aanwezige leden eenparig goed-
gekeurd.

De Voorzitter,
J- WATHELET.

De Verslaggever,
J. VANGEEL.
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peut dés lors répondre immédiatement 4 la question posée.
Il étudiera cette affaire et veillera i ce que la situation A cet
égard soit exposée dans le rapport.

A ce propos, le Ministre a fait savoir qu’aprés avoir pris
contact avec son colleégue des Finances, il croit utile d’inviter
un délégué de celui-ci 4 fournir aux membres de la Commis-
sion les informations et explications souhaitées en ce qui
concerne les indemnités d’expropriation.

DISCUSSION DES ARTICLES ET VOTES

Les articles et I'ensemble du projet de loi ont été adoptés
a 'unanimité des 14 membres présents.

Le présent rapport a été approuvé & lunanimité des
13 membres présents.

Le Rapportenr,
J. VANGEEL.

Le Président,
J. WATHELET.

31.115 — E. Guyot, n. v., Brussel.



